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Komponenten

o Braunungsregler o Aufwarmen-Taste
9 Absenk-Taste 0 Bagel-Taste
e Brotchenaufsatz 0 Stopp-Taste
e Brotschlitze o Auftauen-Taste
6 Kriimelschublade




Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Toaster (im Folgen-
den nur ,Gerat” genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und Handhabung.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am
Gerat flhren.
Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union giilti-
gen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische
Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fir die weitere Nutzung auf. Wenn
Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedie-
nungsanleitung mit.

BestimmungsgemafBer Gebrauch

Das Gerat ist ausschlieBlich zum Rosten von Brot sowie zum Aufbacken von
Brotchen konzipiert. Es ist ausschlieBlich fur den Privatgebrauch bestimmt
und nicht fir den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrie-
ben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Gerat ist kein
Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler Gibernehmen keine Haftung fir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemafBen oder falschen Gebrauch entstanden
sind.




Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem Ge-

rat oder auf der Verpackung verwendet.
Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen
zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Il Das Glas-Gabel-Symbol kennzeichnet Materialien und Ge-
genstande, die fir einen Kontakt mit Lebensmitteln geeig-

net sind, und die bei sachgemafBer Verwendung keine
Schadstoffe an die Lebensmittel abgeben.

Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Bedienungsan-
leitung, auf dem Gerat oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
AWARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod

oder eine schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
AVORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd,

die, wenn sie nicht vermieden wird, eine ge-

ringfigige oder mafige Verletzung zur Folge
haben kann.
Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sach-

HINWEIS! schaden.




Allgemeine Sicherheitshinweise

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung konnen zu

elektrischem Stromschlag fihren.

SchlieBen Sie das Gerat nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose
mit der Angabe auf dem Typenschild Ubereinstimmt.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine gut zugangliche Steckdose an, da-
mit Sie das Gerat bei einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen
konnen.

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder
das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

Wenn das Netzkabel des Gerates beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Betreiben Sie das Gerat nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder ei-
nem separaten Fernwirksystem.

Tauchen Sie weder das Gerat noch das Netzkabel oder den Netzstecker
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, son-
dern fassen Sie immer den Netzstecker an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie das Gerat, den Netzstecker und das Netzkabel von offenem
Feuer und heiBBen Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.
Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber scharfe
Kanten.

Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen. Betreiben Sie es nie in
Feuchtraumen oder im Regen.




Lagern Sie das Gerat nie so, dass es in eine Wanne oder in ein Wasch-
becken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins Wasser ge-
fallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzstecker aus
der Steckdose.

Stecken Sie keine metallenen Gegenstande (z. B. Messer] in die Brot-
schlitze.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in das Gerat hinein-
stecken.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine Stérung
auftritt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

AWARNUNG!

Stromschlag- oder Brandgefahr!

Nicht fachgerechte Modifikationen oder eine unsachgemafe Instandsetzung

k

onnen die Betriebssicherheit des Gerates beeintrachtigen, was zu einem

Stromschlag oder zu einem Kurzschluss und in der Folge zu einem Brand

fihren kann.

Nehmen Sie keine Modifikationen am Gerat vor.

Nehmen Sie keine eigenstandigen Reparaturarbeiten am Gerat vor.
Lassen Sie eine Instandsetzung nur von geschultem Fachpersonal vor-
nehmen.

Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet werden, die den urspring-
lichen Geratedaten entsprechen. In dem Gerat befinden sich elektrische
und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen uner-
lasslich sind.

Bei eigenstandig durchgefiihrten Reparaturen, unsachgemafem An-
schluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspri-
che ausgeschlossen.




AWARNUNG!

Gefahren fir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensori-

schen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, &l-

tere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkei-

ten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise altere Kinder).

e Dieses Gerat kann von Kindern ab acht Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Ge-
rates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.

e Halten Sie Kinder jinger als acht Jahre vom Gerat und der Anschluss-
leitung fern.

e |assen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

e Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder kon-
nen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

AWARNUNG!

Brandgefahr!

Brot kann bei starker und langer andauernder Erhitzung in Brand geraten.
Das Feuer kann auf umliegende Gegenstande Uberspringen. AuBlerdem
kann bei unsachgemafBer Verwendung ein Brand entstehen, z. B. durch ei-
nen Hitzestau im Gerat.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe oder unterhalb von brennba-
ren Materialien wie z. B. Gardinen.

e |egenSiewahrend des Betriebs keine brennbaren Gegenstande auf das
Gerat.

e Beaufsichtigen das Gerat wahrend des Betriebs.

e Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht ab.




Leeren Sie die Krimelschublade regelmafig.

Legen Sie Brotchen nicht direkt auf die Brotschlitze. Verwenden Sie den
mitgelieferten Brétchenaufsatz.

Decken Sie den Brotchenaufsatz nicht ab, z. B. mit Alufolie.

Rosten Sie keine Brotscheiben wahrend Sie gleichzeitig Brotchen auf-
backen.

Rosten Sie kein bereits gerdstetes Brot. Verwenden Sie dafir die Auf-
warmstufe.

Rosten Sie kein Knackebrot, Zwieback, mit Butter bzw. anderen Fetten
bestrichenes oder in Folie verpacktes Brot.

Sofern sich das Gerat nach dem abgeschlossenen Rostvorgang nicht
selbststandig abschaltet, driicken Sie die Stopp-Taste (8) und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose.

Beenden Sie bei Rauchentwicklung umgehend den Rostvorgang. Drii-
cken Sie dazu die Stopp-Taste (8] oder ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

AWARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Einzelne Oberflachen des Gerates werden wahrend des Betriebs sehr heif3.

Das gilt vor allem fir metallene Oberflachen und insbesondere fiir die Heiz-

drahte in den Brotschlitzen. Versehentliches Berlihren heifier Elemente

kann zu Verbrennungen fihren.

Fassen Sie niemals in die Brotschlitze. Das gilt insbesondere wahrend
des Rostvorgangs und kurz danach.

Beriihren Sie die entsprechenden Oberflachen wahrend des Rdostvor-
gangs und wahrend der Abkiihlphase nicht mit bloBen Handen. Verwen-
den Sie warmeisolierte Kochhandschuhe oder Topflappen zum Anfas-
sen heifler Oberflachen sowie der Zubehorteile. Weisen Sie auch andere
Benutzer auf die Gefahren hin!

Lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie es mit bloBen Handen berih-
ren.




AWARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Gerostetes Brot kann abhangig von der verwendeten Roststufe sehr heif3
sein. Das Berlihren mit blolen Handen kann zu Verbrennungen fihren.

Lassen Sie das gerostete Brot abkihlen, bevor Sie es aus den Brot-
schlitzen nehmen.

Verwenden Sie zum Schutz lhrer Hande Topflappen oder Ahnliches, um
heifle Brotscheiben aus den Brotschlitzen zu nehmen.

AVORSICHT!

Gesundheitsgefahr!

In verbrannten oder verkohlten Brotstiicken enthaltene Acrylamide konnen

Krebs verursachen.

Rosten Sie Brot nicht zu dunkel, rosten Sie das Brot stattdessen auf
einer niedrigeren Braunungsstufe hell oder goldgelb.

Entfernen Sie verbrannte Brotstellen.

Reinigen Sie das Gerat regelmafig und entfernen Sie verkohlte Brot-
krimel.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemafBer Umgang mit dem Gerat kann zu Beschadigungen am Ge-

rates flihren.

Stellen Sie das Gerat auf einer gut zuganglichen, ebenen, trockenen,
hitzebestandigen und ausreichend stabilen Arbeitsflache auf. Stellen
Sie das Gerat nicht an den Rand oder an die Kante der Arbeitsflache.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie das Gerat nicht direkt an eine
Wand oder unter Hangeschrédnke o. A. stellen. Durch den austretenden
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Dampf und die abgestrahlte Hitze konnen Mobelstlicke beschadigt wer-
den.

e Stellen Sie das Gerat nie auf oder in der Nahe von heiflen Oberflachen
ab (Herdplatten etc.).

e Bringen Sie das Netzkabel nicht mit heiBen Teilen in Beriihrung.

e Setzen Sie das Gerat niemals hoher Temperatur (Heizung etc.) oder Wit-
terungseinfliissen (Regen etc.) aus.

e Fillen Sie niemals Flussigkeit in das Gerat.

e Tauchen Sie das Gerat zum Reinigen niemals in Wasser und verwenden
Sie zur Reinigung keinen Dampfreiniger. Das Gerat kann dadurch be-
schadigt werden.

e (Geben Sie das Gerat keinesfalls in die Spiilmaschine. Sie wiirden es
dadurch zerstoren.

e Verwenden Sie das Gerat nicht mehr, wenn die Kunststoffbauteile des
Gerates Risse oder Spriinge haben oder sich verformt haben. Ersetzen
Sie beschadigte Bauteile nur durch passende Originalersatzteile.

Geratebeschreibung

Das Gerat ist ein Toaster zum Rosten von Brot sowie zum Aufbacken von
Brotchen. Zum Lieferumfang gehort ein Brotchenaufsatz (3) und eine Krii-
melschublade (5], welche bei Lieferung bereits in das Gerat eingesetzt ist.
Uber die Braunungsregler (1) werden die gewiinschten Rostgrade einge-
stellt. Durch driicken der Absenk-Taste (2) werden die Réstvorgane gestar-
tet. Die Funktionen ,Aufwarmen” und ,Auftauen” kénnen mit der Aufwar-
men-Taste (6] bzw. der Auftauen-Taste (9) aktiviert werden. Der Rdstvor-
gang endet automatisch oder durch Driicken der Stopp-Taste (8).

"




Erstinbetriebnahme

Gerat und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder an-

deren spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Gerat schnell beschadigt wer-

den.

e Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

3. Kontrollieren Sie, ob das Gerat oder die Einzelteile Schaden aufweisen.

Ist dies der Fall, benutzen Sie das Gerat nicht. Wenden Sie sich Uber die
auf der Riickseite angegebene Hotline an den Hersteller.

Grundreinigung

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.
Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Gerates wie
im Kapitel ..Reinigung” beschrieben.

Inbetriebnahme vorbereiten

1.

2.

3.

Stellen Sie sicher, dass die Kriimelschublade (5) in das Gerat eingesetzt
ist. Setzen Sie die Krimelschublade gegebenenfalls in das Gerat ein
(siehe Abschnitt .Kriimelschublade entfernen/einsetzen”).

Wickeln Sie das Netzkabel soweit wie notig von der Kabelhalterung an
der Unterseite des Gerates ab.

Stellen Sie das Geratauf einer stabilen, ebenen, hitzebestandigen, gut
bellfteten und fur Kinder unzuganglichen Flache auf.
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4. SchlieBen den Netzstecker des Netzkabels an eine ordnungsgemaf in-
stallierte Steckdose an.

5. Fihren Sie 3-4 Rostvorgange ohne eingelegtes Brot durch, um das Gerat
von Fertigungsriickstanden zu befreien (siehe Abschnitt ,Brot rosten”).

Kriimelschublade entfernen/einsetzen

Um die Kriimelschublade (5) zu entnehmen, ziehen Sie sie aus dem Kriimel-

schubladefach im unteren Bereich des Gerates.

e Um die Krimelschublade einzusetzen, schieben Sie sie in das Krimel-
schubladefach. Stellen Sie dabei sicher, dass die Mulde der Kriimel-
schublade nach oben zeigt.

Bedienung

AWARNUNG!

Brandgefahr!

Brot kann bei starker und langer andauernder Erhitzung in Brand geraten.

Das Feuer kann auf umliegende Gegenstande Uberspringen.

e Beaufsichtigen das Gerat wahrend des Betriebs.

e Rosten Sie kein bereits gerostetes Brot. Verwenden Sie dafir die Auf-
warmfunktion.

e Rosten Sie kein Knackebrot, Zwieback, mit Butter bzw. anderen Fetten
bestrichenes oder in Folie verpacktes Brot.

e Beenden Sie bei Rauchentwicklung umgehend den Rostvorgang. Drii-
cken Sie dazu die Stopp-Taste (8) oder ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.
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AWARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Einzelne Oberflachen des Gerates werden wahrend des Betriebs sehr heif3.

Das gilt vor allem fir metallene Oberflachen und insbesondere fir die Heiz-

drahte in den Brotschlitzen. Versehentliches Berlihren heifier Elemente

kann zu Verbrennungen fiihren.

Fassen Sie niemals in die Brotschlitze. Das gilt insbesondere wahrend
des Rostvorgangs und kurz danach.

Berihren Sie das Gerat wahrend des Rostvorgangs und wahrend der
Abkihlphase nicht mit bloBen Handen. Falls Sie das Gerat dennoch be-
rihren missen, verwenden Sie stets warmeisolierte Kochhandschuhe
oder Topflappen zum Anfassen des Gerates sowie der Zubehdorteile.
Weisen Sie auch andere Benutzer auf die Gefahren hin!

Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie es mit bloBen Handen,
berihren.

AWARNUNG!

Verbrennungsgefahr!

Gerostetes Brot kann abhangig von der verwendeten Roststufe sehr heif3

sein. Das Beriihren mit blolen Handen kann zu Verbrennungen fihren.

Lassen Sie das gerdstete Brot abkihlen, bevor Sie es aus den Brot-
schlitzen entnehmen.

Verwenden Sie zum Schutz lhrer Hande Topflappen oder Ahnliches, um
heifle Brotscheiben aus den Brotschlitzen zu entnehmen.

Das Gerat erlaubt das Rosten, Auftauen und Aufwarmen von Brot sowie das

Aufbacken von Bréotchen. Fur Letzteres werden die mitgelieferte Brotchen-

aufsatze (3] bendtigt.
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Brot rosten

e Stecken Sie den Netzstecker in eine Stromversorgung.

e Stellen Sie hierzu die Brotscheiben in die Brotschlitze (4) (beim Ba-
guette schneiden Sie ein Stiick ab, das etwas kiirzer als die Brotschlitze
ist und schneiden es dann noch einmal langs durch). Ihr Gerét ist geeig-
net sowohl fir Baguette, als auch fiir Toasts oder andere Scheiben Brot,
wenn Dicke und Lange in die Schlitze passen.

e Driicken Sie die Absenktaste (2) bis zum Einrasten herunter (gleichzei-
tig schlieBt sich das Gitter in der Spalte um das Brot, um es in einer
geeigneten Entfernung von den Heizelementen zu halten. Nach dem
Einrasten lassen Sie die Taste los. Sie bleibt in dieser Position. Der
Toaster beginnt zu heizen. Wenn die Absenk-Taste (2) nicht unten bleibt,
kontrollieren Sie, ob der Toaster am Netz angeschlossen ist (die Taste
blockiert sich nur, wenn das Gerat an die Stromversorgung angeschlos-
sen ist).

e Sie konnen den Braunungsgrad regeln, indem Sie den Braunungsregler
(1) auf die gewiinschte Stufe stellen. Je héher die Stufe am Regler, desto
mehr wird das Brot gerostet.

e Am Ende des Rostvorgangs entsperrt die Absenk-Taste (2) und Sie kon-
nen den Toast entnehmen.

e Die Taste zum Auftauen (8) erméglicht es, noch gefrorenes Brot aufzu-
tauen.

e Die Taste zum Aufwarmen (6) ermdglicht es, entweder schon gerdstetes
Brot wieder aufzuwarmen oder nicht genug gerdstetes Brot nochmals
kurz zu toasten, ohne die Braunungsgradregelung zu andern.

e Durch Betatigung der Stopp-Taste (8) konnen Sie den Toastvorgang je-
derzeit vorzeitig beenden.

e Bagel-Funktion: Durch Driicken der Bagel-Taste (7) konnen Sie Bagel
oder Hamburgerhalften einseitig toasten. Dabei werden nur die Heiz-
drahte in der Mitte eingeschaltet.

15




Nach dem Gebrauch ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose

und lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen, bevor Sie es wegraumen

oder bewegen.

®

Lassen Sie das Gerat zwischen zwei Rostvorgangen etwas
abkihlen. Auf diese Weise erzielen Sie eine gleichmaBigere
Braunung. AuBerdem wird ein Uberhitzen des Gerétes ver-
hindert.

Die Brotsorte, die Feuchte und die Scheibenstarke bedin-
gen den Rostgrad. Dunkleres Brot erfordert eine hohere
Rostgradeinstellung als helles Brot (z. B. Weiflbrot).
Ebenso erfordern dickere Brotscheiben eine hohere Rost-
gradeinstellung als diinnere Brotscheiben.

®

Wahlen Sie zu Anfang eine niedrigere Rostgradeinstellung,
um sich mit dem Gerat vertraut zu machen.

Wenn Sie eine einzelne Brotscheibe rosten, fallt die Ros-
tung starker aus, als wenn Sie bei gleicher Rostgradein-
stellung zwei Brotscheiben rosten. Stellen Sie daher beim
Rosten einer einzelnen Brotscheibe eine niedrigere Stufe
als beim Rosten von zwei Brotscheiben ein.

Trockenes Brot braunt schneller als frisches Brot. Verwen-
den Sie daher zum Roésten von trockenem Brot eine niedri-
gere Rostgradeinstellung als bei frischem Brot.
Verwenden Sie das Gerat nicht ohne eingesetzte Krimel-
schublade.

Um Brotchen gleichmaflig aufzubacken, fihren Sie zwei
aufeinander folgende Aufbackvorgange durch, wobei Sie
die Brotchen bei einer niedrigeren Rostgradeinstellung je-
weils von der Unterseite und der Oberseite erhitzen.
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AWARNUNG!

Brandgefahr!
Bei unsachgemaflier Anwendung kann ein Brand entstehen, z. B. durch ei-

nen Hitzestau im Gerat.

Legen Sie die aufzubackenden Brotchen nicht direkt auf die Brot-
schlitze, da durch das Abdecken der Brotschlitze die Hitze nicht entwei-
chen kann, was zu einem Hitzestau im Gerat fihrt. Verwenden Sie hier-
bei unbedingt den mitgelieferten Brétchenaufsatz (3).

Decken Sie den Brotchenaufsatz nicht ab, z. B. mit Alufolie.

Rosten Sie keine Brotscheiben wahrend Sie gleichzeitig Brotchen auf-
backen.

Verkeilte Brotscheiben entfernen

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Wenn das Gerat angeschlossen ist, kann das Berihren der Heizdrahte mit
metallischen Gegenstanden oder den Fingern zu einem Stromschlag fiih-

ren.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie verkeilte Brot-
scheiben aus den Brotschlitzen entfernen.

Verwenden Sie nur nicht-metallische Gegenstande, um verkeilte Brot-
scheiben aus den Brotschlitzen zu entfernen.

Vermeiden Sie ein Berlihren der Heizdrahte.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Das Beriihren der Heizdrahte mit metallischen Gegenstanden kann zur Be-

schadigung der Heizdrahte flhren.
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Verwenden Sie nur nicht-metallische Gegenstande, um verkeilte Brot-
scheiben aus den Brotschlitzen zu entfernen.

Vermeiden Sie ein Berlihren der Heizdrahte.

Hin und wieder kann es vorkommen, dass eine Brotscheibe nach dem
abgeschlossenen Rostvorgang nicht aus dem Brotschlitz gehoben wird,
da sie sich verkeilt hat. Gehen Sie wie folgt vor, um eine verkeilte Brot-
scheibe aus dem Brotschlitz zu entfernen:

. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

. Legen Sie das Gerat auf die Seite.

3. Entfernen Sie die Brotscheibe vorsichtig aus dem Brotschlitz (2). Ver-

wenden Sie dazu gegebenenfalls ein nicht-metallisches Werkzeug, wie
z. B. einen Kochloffel oder einen Pfannenwender aus Holz.

4. Stellen Sie das Gerat wieder aufrecht hin.

. SchlieBen Sie den Netzstecker wieder an die Steckdose an.

Fehlersuche

Problem

Mégliche Ursache

Lésung

Das Gerat funktio-
niert nicht.

Das Gerat ist nicht an
eine Steckdose ange-
schlossen.

SchlieBen Sie das Gerat an
eine Steckdose an.

Das Gerat ist an eine
Steckdose ange-
schlossen, die keinen
Strom fihrt, z. B. an
eine ausgeschaltete
Mehrfachsteckdose.

Prifen Sie, ob die Steckdose
eingeschaltet ist. Schalten
Sie die Steckdose gegebe-
nenfalls ein.

Testen Sie das Gerat an ei-
ner anderen Steckdose.

Das Gerat ist defekt.

Bei einem Defekt ist das ge-
samte Gerat zu ersetzen.
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Problem

Mégliche Ursache

Lésung

Der Réstvorgang

beginnt nicht, ob-
wohl die Absenk-
Taste (2] betatigt

wurde.

Die Absenk-Taste (2]
ist nicht eingerastet.

Driicken Sie die Absenk-
Taste (2) nach unten, bis sie
horbar einrastet.

Die Absenk-Taste
(2) rastet nicht ein.

Das Gerat ist nicht an-
geschlossen.

SchlieBen Sie das Gerat an
eine Steckdose an.

Die Brotscheiben sind
zu dick.

Verwenden Sie dlinnere
Brotscheiben.

Eine eingelegte
Brotscheibe wird
nach dem Rost-
vorgang nicht an-
gehoben.

Die Brotscheibe hat
sich im Brotschlitz (2)
verkeilt.

Ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose und ent-
fernen Sie die Brotscheibe
wie im Abschnitt ,Verkeilte
Brotscheiben entfernen”
beschrieben.

Das gerostete Brot
ist zu hell.

Die eingestellte Rost-
stufe ist zu niedrig.

Stellen Sie eine hohere
Roststufe ein.

Das gerostete Brot

ist zu dunkel.

Die eingestellte Rost-
stufe ist zu hoch.

Stellen Sie eine niedrigere
Roststufe ein.

Reinigung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehause eingedrungenes Wasser oder andere Flissigkeiten konnen

einen Kurzschluss verursachen.

e Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das

Gehause gelangen.




HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Moo bd -

UnsachgemafBer Umgang mit dem Gerat kann zu Beschadigungen des
Gerates fihren.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten mit Metall-
oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungs-
gegenstande wie Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese kénnen
die Oberflachen beschadigen.

Geben Sie das Gerat keinesfalls in die Spilmaschine. Sie wirden es
dadurch zerstéren.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.
Lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen.

Entnehmen Sie die Kriimelschublade (5) und leeren Sie sie aus.
Wischen Sie das Gehiuse, das Kriimelfach und den Brotchenaufsatz (3)
mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab. Reinigen Sie dabei insbeson-
dere den Bereich um die Brotschlitze (4) herum. Das Gleiche gilt auch
fur die Auflageflache des Brotchenaufsatzes.

5. Lassen Sie alle Teile vollstandig trocknen.

6. Setzen Sie die Krimelschublade wieder in das Krimelschubladefach ein

(siehe Abschnitt ,Kriimelschublade entfernen/einsetzen”).

Aufbewahrung

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

Bewahren Sie das Gerat stets an einem trockenen Ort auf.

Schiitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung.

Lagern Sie das Gerat fir Kinder unzuganglich, sicher verschlossen und
bei Zimmertemperatur.
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Technische Daten

Modell: TO-1005
Artikelnummer: 617496, 617441,617499, 617495, 617498
Leistung: 850-1000 W
Versorgungsspannung: 220-240 V~, 50-60 Hz
Abmessungen (B x H x T): 30x18,3x20cm
Energieverbrauch im Bereitschaftszustand ow
Energieverbrauch im Aus-Zustand ow

Zeit, nach der das Gerat automatisch in den Be- |0 min.

reitschafts- oder Aus-Zustand libergeht

Entsorgung
Verpackung entsorgen

@ Die Dualen Systeme organisieren die Sammlung, Sortierung

% und Verwertung von Verkaufsverpackungen und folgen damit

den Vorgaben des deutschen Verpackungsgesetzes. Entsorgen

Sie Verpackungen aus Pappe / Papier in die Altpapiertonne, Verpackungen

aus Kunststoff, Metalle oder Verbundmaterialien in die Gelbe Tonne / Gel-

ben Sack und Verpackungen aus Glas ggf. nach Farbe in die dafiir vorgese-
henen Altglasbehalter.

Gerat entsorgen

UMWELTSCHUTZ

= europiische Abfallrahmenrichtlinie (Richtlinie 2008/98/EG)

= WEEERIchtlinie 2012/19/EU

(Deutsches Bundesrecht: z.B. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG u.w.)
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(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen européaischen Staaten
mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Alte Gerate dirfen nicht in den Hausmall!

Sollte fiir das Gerat einmal keine Verwendung mehr bestehen, ist
jeder Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, alte Gerate getrennt
vom Hausmill zu entsorgen. Das kann z. B. bei den kommunalen
Sammelstellen oder in den Verkaufshausern erfolgen. Die Ab-
gabe von kleinen Altgeraten (Kantenldnge max. 50 cm) in haus-
haltsiiblichen Mengen ist grundsatzlich kostenlos. Aber auch groflere Altge-
rate konnen beim Neukauf oder bei der Lieferung von neuen Geraten der
gleichen Geré&teart und -funktion kostenlos zur Entsorgung ab/mitgegeben
werden. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwertet
bzw. entsorgt und die Rohstoffe dem Recyclingkreislauf zugefiihrt werden
konnen.
Der Endnutzer muss die Abholung von Grof3igeraten schon beim Kauf anmel-
den und hat die Eigenverantwortung personliche Daten vor der Abgabe/Ab-
holung zu léschen. Gerdte die mit dem WEEE Symbol (durchgestrichene
Milltonne auf Radern) gekennzeichnet sind erfiillen die gesetzlichen Vorga-
ben und WEEE Richtlinien.

Konformitatserklarung

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerate erfiillen alle anzu-

C € wendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirt-
schaftsraums. Die Bewertung des Gerates erfolgte nach euro-

paischen Richtlinien, diese sind in der Konformitatserklarung aufgefihrt.
Sie besitzen daher ein Gerat, das hinsichtlich der Konstruktion die Schutz-
ziele der Europaischen Gemeinschaft zum sicheren Betrieb von Geraten er-

fullt. Die Konformitatserklarung kann auf der Internetseite www.khg-info.de

abgerufen werden.
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KHG
Navod k obsluze

Topinkovac

Model: TO-1005
C. vyrobku: 617496, 617441,617499, 617495, 617498
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Soucasti

Regulator stupné opékani

Tlacitko zasunuti
Nastavec na housky

Prihradky na chléb

Q0000

Zasobnik na drobky
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Obecné informace

Navod k obsluze si prectéte a uchovejte

Tento navod k obsluze je soucasti topinkovace (dale jen ,produkt”).
Obsahuje dilezité informace pro uvadéni do provozu a zachazeni s
produktem.
Peclivé si prectéte navod k obsluze, predevsim pak cast Bezpecnostni
pokyny, nez budete produkt pouzivat. Nedodrzeni tohoto navodu k obsluze
muiZe vést k vdznym zranénim nebo pogkozeni vyrobku.
Navod k obsluze vychazi z norem a predpisd platnych v Evropské unii. V
zahranici dodrzujte také pokyny a zakony dané zemé.

Navod k obsluze si uschovejte pro dalsi pouziti. Pokud vyrobek
predate tfeti osobé, nezapomente k nému prilozit tento navod k obs-
luze.

Zamyslené pouziti

Produkt je urcen vyhradné k opékani chleba a rozpékani housek. Je urcen
pouze pro soukromé pouziti a neni vhodny pro komercni pouziti.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k obsluze.
Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nespravné a mlze vést k poskozeni
majetku nebo dokonce ke zranéni osob. Vyrobek neni détska hracka.
Vyrobce ani prodejce nenesou zadnou odpovédnost za $kody zplsobené
nespravnym nebo chybnym pouzivanim.
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Vysvétleni symbold

V tomto navodu k obsluze, na vyrobku nebo na obalu jsou pouZzity
nasledujici symboly.

Tento symbol poskytuje uzitecné dopliujici informace pro
uvadéni do provozu a zachazeni s pristrojem..

Il Symbol sklenéné vidlicky oznacuje materidly a predméty,
které jsou vhodné pro styk s potravinami a které pri
spravném pouziti neuvolnuji Skodlivé latky do potravin.

Bezpecnost

Vysvétlivky k upozornéni

V tomto navodu k obsluze, na vyrobku nebo na obalu jsou pouzity nasledujici
symboly a vystrazné symboly.

Tento vystrazny symbol/slovo oznaduje nebe-

AVAROVAN[! zpeCi se stredni mirou rizika, které mize

zpUsobit smrtelné nebo vazné zranéni, pokud

mu nezabranite.

g POZOR! Tento vystrazny symbol/slovo oznacuje nebe-

zpedi s nizkou mirou rizika, které mdze

zplsobit lehké nebo stfedné vazné zranéni,
pokud mu nezabranite.

Toto signalni slovo varuje pfed moznymi

UPOZORNENI vécnymi Skodami.
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Obecné bezpecnostni pokyny

AVAROVANH

Nebezpedi drazu elektrickym proudem!

Chybna elektricka instalace nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k

Urazu elektrickym proudem.

e Vyrobek pripojte pouze v pfipadé, Ze sitové napéti zasuvky odpovida
Gdajim na typovém Stitku.

* Vyrobek pripojujte pouze do snadno pristupné zasuvky, abyste jej
mohli v pripadé poruchy rychle odpojit od elektrické sité.

e Nepouzivejte vyrobek, pokud je viditelné poSkozeny nebo pokud je
poskozeny sitovy kabel nebo zastrcka.

e Jakmile se sitovy kabel produktu poskodi, musi jej vyrobce nebo jeho
zakaznicka sluzba nebo podobné kvalifikovana osoba vymeénit, aby se
zabranilo nebezpecnym situacim.

¢ NepouZivejte vyrobek s externim ¢asovacem nebo samostatnym sys-
témem dalkového ovladani.

¢ Nikdy neponorujte zafizeni ani sitovy kabel ¢i zastréku do vody nebo
do jinych kapalin.

¢ Nikdy se nedotykejte zastrcky vihkyma rukama.

e Sitovou zastrcku nikdy nevytahujte ze zasuvky tahanim za sitovy
kabel, vzdy uchopte primo sitovou zastrcku.

¢ Nikdy nepouzivejte sitovy kabel jako rukojet.

* Produkt, sitovou zastrcku a sitovy kabel neuchovavejte v blizkosti
otevieného ohné a horkych povrchd.

e Sitovy kabel vedte tak, aby nehrozilo nebezpedi zakopnuti.

¢ Sitovy kabel neohybejte a nepokladejte ho pres ostré hrany.

* Produkt pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Nikdy jej
nepouZivejte ve vlhkych mistnostech nebo pfi desti.

e Produkt nikdy neskladujte tak, aby mohl spadnout do vany nebo
umyvadla.
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Nikdy nesahejte na elektricky spotiebic, ktery spadl do vody. V tako-
vém pripadé okamzité vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

Do opékacich otvorl nezasouvejte kovové pfedméty (napF. noZe).
Dbejte na to, aby déti do produktu nezasouvaly predméty.

VZdy, kdyZz produkt nepouZivate, provadite ¢iSténi nebo dojde k za-
vadé, odpojte sitovy konektor ze zasuvky.

AVAROVANH

Nebezpedi drazu elektrickym proudem a nebezpeci pozaru!

Neodborné upravy nebo opravy mohou ovlivnit provozni bezpecnost
produktu a zplsobit Graz elektrickym proudem nebo zkrat a nasledny
pozar.

Na produktu neprovadéjte zadné Gpravy.

Na produktu neprovadéjte svévolné opravy.

Opravy nechte provadét pouze vySkolenym odbornym personalem.
Pfi opravach pouzivejte pouze dily, které maji stejné parametry jako
puvodni dily. V produktu se nachazi elektrické a mechanické éasti,
které jsou nutné kvlli ochrané pred nebezpedimi.

V pfipadé samovolné provadénych oprav, nespravného zapojeni nebo
nespravné obsluhy zanika narok na zaruku a ruceni.

AVAROVANI!

Nebezpedi pro déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi [(napfiklad osoby s ¢asteénym zdravotnim
postiZzenim, starSi osoby se snizenymi fyzickymi a duSevnimi schop-
nostmi) nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti [napfiklad starsi déti).

Tento produkt sméji pouzivat déti od véku osmi let, dale pak osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
osoby bez zkuSenosti nebo znalosti pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly predem zaskoleny z hlediska bezpecné
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obsluhy produktu a porozumély rizikim, se kterymi je pouzivani
produktu spojeno. Déti si nesméji s produktem hrat. Cidténi a Gdrzbu
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Déti mladsi osmi let drZzte mimo dosah produktu a pripojovaciho
kabelu.

Produkt nenechavejte béhem provozu bez dozoru.

Nedovolte détem, aby si hraly s obalovou félii. Déti se mohou v
obalové fdlii zamotat a udusit.

AVAROVANH

Nebezpedi pozaru!

Pokud je chléb silné a dlouho zahfivan, mlzZe se vznitit. Ohen se muze
rozsifit na okolni pfedméty. Nespravné pouzivani méZe navic zplsobit
pozar, napf. v disledku akumulace tepla v produktu.

Produkt nepouZivejte v blizkosti hoFlavych materiald, jako jsou za-
clony, nebo pod nimi.

Béhem provozu nepokladejte na produkt horlavé predméty.
DohliZejte na produkt béhem provozu.

Produkt béhem provozu nezakryvejte.

Prihradku na drobky pravidelné vyprazdnujte.

Housky nepokladejte prfimo na opékaci otvory. PouzZijte priloZzeny
nastavec na housky.

Nastavec na housky nezakryvejte napf. alobalem.

Pri rozpékani housek neopékejte krajice chleba.

Jiz opeceny chléb neopékejte znovu. Pouzijte stupen ohfivani.

V produktu neopékejte kndckebrot, suchary, chléb s maslem nebo
jinym tukem ani chléb zabaleny ve félii.

Pokud se produkt po opékani nevypne automaticky, stisknéte tlacitko
Stop a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

V pripadé vzniku koure okamzité preruste proces opékani. Pritom
stisknéte tlacitko Stop nebo vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
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AVAROVANH

Nebezpeci popaleni!

Jednotlivé povrchy produktu se béhem provozu velmi zahfivaji. To plati
predevsim pro kovové povrchy a zejména pro topné draty v opékacich ot-
vorech. Ndhodny dotyk horkych prvk& mdZe zplsobit popéaleniny.

Nikdy nesahejte do opékacich otvord. To plati zejména bé&hem
opékani a kratce po ném.

Nedotykejte se téchto povrchi béhem opékani a doby chladnuti. PFi
manipulaci s horkymi povrchy a prisluSenstvim pouZivejte tepelné
izolované kuchynské rukavice nebo chnapky. Upozornéte na nebe-
zpedi i ostatni uzivatele!

Nez se produktu dotknete holyma rukama, nechte ho zcela vychla-
dnout.

AVAROVANH

Nebezpedi popaleni!

Opeceny chleba muizZe byt v zavislosti na stupni prazeni velice horky. V
pripadé doteku holyma rukama si mézZete privodit popaleniny.

NeZ budete vytahovat opeéeny chléb z opékacich otvor(, nechte ho
zcela vychladnout.

PFi vytahovani horkych krajicG chleba z opékacich otvord pouZivejte
chiiapky nebo podobné pomdicky, abyste ochranili své ruce.

A POZOR!

Zdravotni riziko!

Akrylamidy obsazené ve spalenych nebo zuhelnatélych kouscich chleba
mohou zplsobit rakovinu.

Chléb neopékejte prilis, aby nebyl moc tmavy, ale opékejte ho na
nizsim stupni do svétle hnédé nebo do zlatova.
Spalené kousky chleba odstrainite.
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Pravidelné produkt Cistéte a odstrafnujte zuhelnatélé kusy chleba.

UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni!

Nespréavné zachazeni s produktem muze vést k jeho poSkozeni.

Produkt umistéte na snadno pristupnou, rovnou, suchou, tepelné o-
dolnou a dostatecné stabilni pracovni plochu. Produkt nepokladejte
na okraj nebo na hranu pracovni plochy.

Zabrante akumulaci tepla tim, Ze vyrobek neumistite pfimo ke sténé
nebo pod nasténné skrifiky apod. Unikajici para midZe nabytek posko-
dit.

Nikdy neumistujte produkt na horké povrchy (horké plotynky apod.)
nebo do jejich blizkosti.

Sitovy kabel se nesmi dostat do kontaktu s horkymi ¢astmi.

Nikdy nevystavujte produkt vysokym teplotdm [topeni apod.] nebo
povétrnostnim podminkam (dést apod.).

Do produktu nikdy nelijte tekutinu.

Pfi cisténi produkt nikdy nenofte do vody ani nepouZivejte parni
Cisti¢. Jinak mUze dojit k poskozeni produktu.

V zadném pripadé neumyvejte produkt v mycce na nadobi. DoSlo by
tak k jeho zniceni.

Produkt nepouzivejte v pripadé, Ze se na plastovych dilech vyskytly
praskliny nebo deformace. PoSkozené ¢asti vyménujte pouze za vho-
dné originalni ndhradni dily.

Popis produktu

U tohoto produktu se jednd o topinkovaC k opékani chleba a rozpékani

housek.

Soucasti dodavky je nastavec na housky 9 a prihradka na drobky 7, ktera se

do produktu zasouva.
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Pozadovany stupen opeceni se nastavuje pomoci regulatoru stupné opékani
1. Stisknutim tlacitka zasunuti 6 se spusti proces opékani. Funkce , ohFivani"
a "rozmrazovani" lze aktivovat tlacitkem ohfevu 5 a tlacitkem rozmrazovani
4 Proces opékani se ukonci automaticky nebo stisknutim tlacitka Stop 2.

Prvni uvedeni do provozu

Kontrola produktu a rozsahu dodavky

UPQZORNENI

Nebezpedi poskozeni!

Pokud obal otvirdte neopatrné ostrym noZem nebo jinym Spicatym

pfedmétem, miZete produkt rychle podkodit.

- PFi otevirani postupujte velmi opatrné.

e \Vyjméte produkt z obalu.

e Zkontrolujte, zda je obsah obalu kompletni.

e Zkontrolujte, zda nevykazuje vyrobek nebo nékteré dily poSkozeni. V
pripadé, Ze zjistite poskozeni, produkt nepouzivejte. Obratte se na
vyrobce prostrednictvim horké linky, kterou najdete na zadni strané.

Zakladni cisténi

e (Odstrante obalovy material a vSechny ochranné félie.
e Pred prvnim pouzitim produktu vycistéte vSechny jeho ¢asti podle popisu
v kapitole “Cisténi".
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Priprava uvadéni do provozu

Ujistéte se, Ze je zasunuta prihradka na drobky 7. V pfipadé potreby
vlozte do produktu prihrddku na drobky (viz ¢ast .Vyjmuti/zasunuti
prihradky na drobky").

Dle potreby odvinte pripojovaci kabel véetné sitfové zastrcky s z drzaku
kabelu 8 na spodni strané produktu.

Vyrobek umistéte na stabilni, rovny, tepelné odolny a dobre vétrany
povrch, ktery neni pristupny détem.

Sitovou zastrcku pripojovaciho kabelu zapojte do radné nainstalované
zasuvky.

Provedte 3-4 procesy opékani bez vloZzeného chleba, abyste z vyrobku
odstranili vyrobni zbytky (viz oddil ,,Opékani chleba").

Vyjmuti/zasunuti pfihradky na drobky

Chcete-li vyjmout prihradku na drobky 7, vytahnéte ji z otvoru ve spodni ¢asti

produktu.

-Chcete-livlozit prihradku na drobky, zasunte ji do prislusného otvoru. Pres-

védcCte se, zda prihradka na drobky sméruje nahoru.

Obsluha

AVAROVANH

Nebezpedi pozaru!

Pokud je chléb silné a dlouho zahfivan, miZe se vznitit. Ohef se mlze
rozsitit na okolni predméty.

DohliZejte na produkt béhem provozu.
JiZ opeceny chléb neopékejte znovu. Na to pouzijte funkci ohfivani.
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V produktu neopékejte kndckebrot, suchary, chléb s maslem nebo

jinym tukem ani chléb zabaleny ve félii.

V pripadé vzniku koure okamzité preruste proces opékani. Pritom
stisknéte tlacitko Stop nebo vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

AVAROVANH

Nebezpedi popaleni!

Jednotlivé povrchy produktu se béhem provozu velmi zahrivaji. To plati
predevsim pro kovové povrchy a zejména pro topné draty v opékacich ot-
vorech. Nahodny dotyk horkych prvkd mize zplsobit popaleniny.

Nikdy nesahejte do opékacich otvorl. To plati zejména b&hem
opékani a kratce po ném.

Nedotykejte se produktu béhem opékani a doby chladnuti. Pokud se
presto musite produktu dotknout, vZdy pouzivejte tepelné izolované
kuchynské rukavice nebo chiapky pFfi manipulaci s vyrobkem a
prislusenstvim. Upozornéte na nebezpedi i ostatni uzivatele!

NeZ se produktu dotknete holyma rukama, nechte ho zcela vychla-
dnout.

AVAROVANH

Nebezpedi popaleni!

Opedeny chleba miZe byt v zavislosti na stupni praZeni velice horky. V
pripadé doteku holyma rukama si mGzete pFivodit popaleniny.

NeZ budete vytahovat opeéeny chléb z opékacich otvord, nechte ho
zcela vychladnout.

PFi vytahovani horkych krajict chleba z opékacich otvord pouZivejte
chiiapky nebo podobné pomfcky, abyste ochranili své ruce.

Produkt umoZnuje opékani, rozmrazovani a ohrivani chleba i rozpékani

housek. K tomu je nutné pouzit prilozeny nastavec na housky.
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Opékani chleba

e Zapojte sitovy konektor do napajeni.

e Vlozte tousty do Stérbiny na tousty (u baget odfiznéte kus o néco kratsi
nez Stérbina na toust a pak jej preriznéte jesté podélné). Vas pristroj je
vhodny jak na bagety tak také na tousty nebo jiné krajice chleba, pokud
je tloustka a délka vhodna pro Stérbinu.

e Stisknéte tladitko zvednuti toustu smérem dold aZ se zaaretuje (zaroveri
se zavie mrizka ve Stérbiné kolem chleba, aby jej udrzovala ve vhodné
vzdalenosti od topné spirdly). Po aretaci tladitko uvolnéte. Tlacitko
zUstane v této poloze. Topinkovac za¢ne ohfivat. Pokud tlacditko zvednuti
toustu nezlstane dole, zkontrolujte, zda je topinkovac pripojeny k siti
(tlacitko je blokované pouze tehdy, pokud je pristroj pod napétim).

e Stupen opékani je mozné nastavovat tak, Ze reguldtor stupné opékani
nastavite do prisluéné polohy. Cim vys&ije stupefi na regulatoru, tim vice
se toust opece.

e Na konci cyklu se tladitko zvednuti toustu povoli, a vy miZete toust
vyjmout.

e Tlacitko na rozmrazovani umoznuje, rozmrazovat zmrazeny chléb.

e Tlacitko na ohrivani umoznuje bud opét ohrat jiz opeceny toust nebo ne-
dostatecné opeceny toust jesté jednou kratce opékat, aniz by se zménil
stupen hnédnuti.

e Aktivaci tla¢itka stop miZete pred¢asné ukondéit opékani.

e Funkce na pripravu bagell: Po stisknuti tlacitka na prFipravu bageld
muZete z jedné strany opékat bagely nebo pdlky hamburgerd.

e Po pouziti vzdy vytdhnéte zastrcku ze zasuvky a nechte pristroj zcela
vychladnout, drive nez jej uklidite nebo s nim budete pohybovat.
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Mezi dvéma procesy opékani nechte produkt trochu vychla-
dnout. Timto zplsobem dojde k rovhomérnéjsimu opeceni.
Navic se tim vyhnete prehrati vyrobku.

Druh chleba, vlhkost a tloustka krajict maji vliv na stupen
opeceni. Tmavsi chléb vyzaduje vySSi stupen opékani nez
svétly chléb (napr. veka). Silnéjsi krajice chleba také vyzaduji
nastaveni vyssiho stupné opékani nez tenci krajice.

Produkt nepouzivejte bez zasunuté prihradky na drobky.

®

Nejprve zvolte nizsi stupen opékani, abyste si vyzkouseli
fungovani produktu.

Pokud opékate jeden krajic chleba, bude opékani inten-
zivnéjsi, nez kdyz opékate dva krajice chleba pFi stejném
nastaveni stupné opékani. PFi opékani jednoho krajice
chleba proto nastavte nizsi stupen opékani, nez jaky nasta-
vujete pri opékani dvou krajict.

Suchy chléb se rychleji zbarvi do hnéda neZ Cerstvi chléb. Pri
opékani suchého chleba proto pouzivejte nizsi stupen
opékani nez pri opékani cerstvého chleba.

®

Chcete-li housky rozpéct rovnomérné, provedte dvé po sobé
jdouci rozpékani, pricemz housky ohfivejte zespodu a shora
na nizsi stupen opékani.

AVAROVANH

Nebezpedi poZaru!
Nespréavné pouzivani mizZe zplsobit poZar, napF. v disledku akumulace
tepla v produktu.

Housky, které chcete rozpékat, nepokladejte pfimo na opékaci ot-
vory, protoZe zakrytim opékacich otvor( branite Gniku tepla, coZ vede
k akumulaci tepla v produktu. Je nezbytné pouzit priloZzeny nastavec

na housky.

Nastavec na housky nezakryvejte napr. alobalem.
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e Prirozpékani housek neopékejte krajice chleba.

Odstranéni zaseknutého kusu chleba

AVAROVANH

Nebezpedi drazu elektrickym proudem!

Pokud je produkt zapojeny, méze dojit pfi styku topnych dratd s kovovymi

predméty k Urazu elektrickym proudem.

e Pred vyjmutim zaseknutych kusU chleba z opékacich otvord
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

e Kodstranéni zaseknutych kusd chleba z opékacich otvorl pouZivejte
pouze nekovové predméty.

¢ Nedotykejte se topnych dratd.

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni!

Styk kovovych pfedmétl s topnym draty mdZe mit za nasledek jejich

poskozeni.

e K odstranéni zaseknutych kusi chleba z opékacich otvori pouZivejte
pouze nekovové predméty.

¢ Nedotykejte se topnych dratd.

Nékdy se mdze stat, ze se nepodari vyjmout krajic chleba z opékaciho otvoru

po dokonceni opékani, protoZe se v ném zasekl. Pro vyjmuti zaseknutého

krajice chleba z opékaciho otvoru postupujte nasledovné:

e Vytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

e Produkt polozte na bok.

e Opatrné vyjméte krajic chleba z opékaciho otvoru. V pripadé potreby
pouzijte nekovovy nastroj, napriklad dfevénou lZici nebo Spachtli.

e Produkt vratte do vzprimené polohy.

e Znovu zapojte sitovou zastrcku do zasuvky.
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Vyhledani chyb

Produkt nefunguje.

Produkt neni zapojen do
zasuvky.

Pripojte produkt do
zasuvky.

Produkt je zapojen do
zasuvky, kterd neni pod
napétim, napr. protoze
se jedna o vypnutou ro-
zdvojku.

Zkontrolujte, zda je
zasuvka zapnuta.
Pripadné zasuvku
zapnéte.

Na zkousku pripojte
produkt k jiné
zasuvce.

VyzkouSejte jiny
spotrebic v
prislusné zasuvce.

Produkt je vadny.

V pripadé zavady je
nutné vyménit cely
produkt.

Proces opékani se
nespusti, i kdyz bylo
tlacitko zasunuti 64 stis-
knuto.

Tlacitko zasunuti neni a-
retované.

Zatlacte tlacitko
zasunuti dold, do-
kud se slysitelné
nearetuje.

Tlacditko zasunuti nelze
aretovat.

Produkt neni pFipojen.

Pripojte produkt do
zasuvky.

Krajice chleba jsou prilis
silné.

Pouzijte tenci
krajice chleba.

Vlozeny krajic chleba se
po opeceni nezvedne.

Krajic chleba se zasekl v
opékacim otvoru.

Vytahnéte sitovou
zastréku ze
zasuvky a vyjméte
krajic chleba podle
popisu v ¢asti
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"Vyjmuti
zaklinénych krajicd
chleba”.

Opeceny chléb je prilis
svetly.

Nastavena Groven
opékani je prilis nizka.

Nastavte vyssi
stupen opékani.

Opeceny chléb je prilis
tmavy.

Nastavena GUroven

opékani je prilis vysoka.

Nastavte nizsi
stupen opékani.

Cigténi

UPOZORNENI

Nebezpedi zkratu!

Voda nebo jiné kapaliny, které vniknou do krytu, mohou zpisobit zkrat.

¢ Nikdy nepokladejte produkt do vody nebo jinych kapalin.
e Dbejte na to, aby se do krytu nedostala voda ani jiné tekutiny.

UPOZORNENI

Nebezpedi poskozeni!

e Nespravné zachazeni s produktem mdZze vést k jeho poskozeni.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky, kartace s kovovymi nebo ny-
lonovymi Stétinami ani ostré nebo kovové Cistici predméty, jako jsou
noze, tvrdé $pachtle apod. MGze tak dojit k poskozeni povrchu.

V zadném pripadé neumyvejte produkt v mycce na nadobi. Doslo by tak
k jeho zniceni.

Pred Cisténim vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Nechte produkt zcela vychladnout.
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e \Vyjméte prihradku na drobky 7 a vyprazdnéte ji.

e Otrete kryt, pfihradku na drobky a nastavec na housky 9 mirné na-
vlhéenym hadrikem. Vycistéte predevsim prostor kolem opékacich ot-
vor(. Totéz provedte také u odkladaci plochy u nastavce na housky.

e Vsechny dily nechte zcela vyschnout.

e Prihradku na drobky opét zasunte do prislusného otvoru (viz ¢ast
.Vyjmuti/zasunuti prihradky na drobky").

Uskladnéni

VSechny dily musi byt pfed uskladnénim zcela suché.

e Produkt uchovavejte vzdy na suchém misté.

e Produkt chrante pred pfimym slunecnim zarenim.

e Produkt skladujte mimo dosah déti, bezpecné uzavreny a pri teploté
mezi 5 °C a 20 °C (pokojova teplota).

Technické udaje

Model: TO-1005

Cislo produktu: 617496, 617441,617499, 617495, 617498
Vykon: 850-1000 W

Napajeci napéti: 220-240 V~, 50-60 Hz

Rozméry (§ x v x h): 30x18,3x20cm

Spotreba energie v pohotovostnim rezimu |[0W
Spotreba energie ve vypnutém stavu ow
Doba, po které se zarizeni automaticky 0 min.
prepne do pohotovostniho nebo vypnutého

stavu
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Likvidace
Likvidace obalu

@ Dualni systémy jsou zodpovédné za organizaci sbéru, tridéni a

%@ recyklaci prodejnich obald a Fidi se pozadavky némeckého zakona

o obalech. Obaly z kartonu / papiru vyhazujte do koSe na papir,

plastové, kovové nebo kompozitni obaly do zlutého kose / zlutého pytle a
sklenéné obaly prip. dle barvy do prislusného kontejneru na staré lahve.

Likvidace produktu
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
= evropska rdmcova smérnice o odpadech (smérnice 2008/98/ES)

= Smérnice 2012/19/EU o OEEZ

(némecké spolkové pravo: napr. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG atd.)

(Plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se systémy oddéleného
sbéru recyklovatelnych materiald)

VyslouzZilé pristroje se nesméji likvidovat spolecné s domovnim odpadem!

Pokud pristroj nékdy jiz nebudete pouzivat, je kazdy koncovy

uzivatel ze zdkona povinen zlikvidovat staré pristroje oddélené

od domovniho odpadu. Opotfebeny produkt mUZete odevzdat

napriklad ve vefejnych sbérnych mistech nebo u prodejcd.

B Odevzdani malych pouZitych spotiebili (délka hrany max. 50
cm) v malém mnoZstvi je bezplatné. Ovsem i vétsi staré spotiebice lze pfi
nakupu nového produktu bezplatné predat/odevzdat k likvidaci pfi dodani
novych spotfebicl stejného typu a funkce. Tim se zaruci odborné zhodnoceni
resp. likvidace starych spotrebic¢d a vraceni surovin do recykla¢niho obéhu.
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Koncovy uzivatel musi vyzvednuti velkych pFistroji nahlasit jiz pfi ndkupu a
je v jeho vlastni zodpovédnosti, aby vymazal osobni Udaje pred
odevzdanim/vyzvednutim. Produkty, které jsou oznaceny znackou WEEE
(predkrtnutd popelnice na koleckach), spliuji zdkonné predpoklady a
smérnici WEEE.

Prohlaseni o shodé

Produkty oznacené timto symbolem spliuji vSechny platné
predpisy spolecenstvi Evropského hospodarského prostoru.

Vyhodnoceni pristroje bylo provedeno podle evropskych smérnic,
které jsou uvedeny v prohlaseni o shodé. Vlastnite vyrobek, ktery z hlediska
konstrukce spliuje ochranné cile Evropského spoleCenstvi pro bezpecny
provoz zarizeni. ProhldSeni o shodé lze stdhnout z webovych stranek
www.khg-info.de.
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Navod na pouzitie

Hriankovac

W

Model: TO-1005
Vyr. €. 617496, 617441,617499, 617495, 617498
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Komponenty

Ovladac intenzity opecenia O Tlacidlo na zohrievanie

Tlacidlo na znizenie o Tlacidlo na opekanie bagelov
Nadstavec na zemle 9 Tlacidlo stop
Sloty na chlieb o Tlacidlo na rozmrazovanie

Zasobnik na omrvinky

Q0000
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Vseobecné

Precitajte si navod na pouZitie a uschovajte ho.

Tento navod na pouzitie patri ktomuto hriankovacu (dalej
nazyvanému len ako .produkt”). Obsahuje délezité informacie
k uvedeniu do prevadzky a k manipulacii.
Skor ako budete produkt pouzivat, pozorne si precitajte tento navod na
pouzitie, obzvlast bezpecnostné pokyny. Nedodrzanie tohto navodu na
pouzitie moze viest k vaznym poraneniam alebo Skoddm na produkte.
Navod na pouzitie je zalozeny na normach a predpisoch platnych
v Eurdpskej tnii. V zahranici reSpektujte aj smernice a zakony platné v danej
krajine.
Navod na pouzitie uschovajte pre neskorSie pouzitie. Ak produkt
odovzdavate tretej osobe, bezpodmienecne s nim odovzdajte aj tento navod
na pouzitie.

Pouzitie v silade s urcenim

Produkt je navrhnuty vyhradne na opekanie chleba ako aj na dopekanie
Zzemiel. Je urceny vyhradne na pouzitie v domacnosti a nie je vhodny na
pouzitie v komercnej oblasti.

Produkt pouzivajte iba podla pokynov v tomto navode na pouzitie. Kazdé iné
pouzitie je v rozpore s urceni a mdze sposobit vecné Skody alebo dokonca
ublizenie na zdravi osob. Produkt nie je detska hracka.

Vyrobca alebo predajca nepreberd zZiadne rucenie za Skody, ktoré vznikli
pouzitim v rozpore s urcenim alebo nespravnym pouzitim.
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Vysvetlenie znacliek

Dalej uvedené symboly sa pouZivaju v tomto navode na pouZiti, na produkte
alebo na obale.

Tento symbol vam poskytuje uZzitocné dodatoéné informacie
k uvedenie do prevadzky a manipulécii.

[[| Symbol pohara s vidlickou oznacuje materialy a predmety, ktoré
sU vhodné na kontakt s potravinami, a pri spravnom pouzivani
nevylucuju do potravin Ziadne Skodlivé latky.

Bezpecnost

Vysvetlenie pokynov

Dalej uvedené symboly a signalne slova sa pouZivaji vtomto navode na
pouziti, na produkte alebo na obale.

Tento  symbol/signalne slovo  oznacuje
AVYST RAHA! ohrozenie strednym stupfiom rizika, ktory, ked'

sa mu nezabrani, m6ze spodsobit smrt alebo

vazne poranenie.

Tento  symbol/signdlne slovo  oznacuje
APOZOR!

ohrozenie nizkym stupnom rizika, ktory, ked'sa

mu nezabrani, moze spdsobit lahké alebo
stredne tazké poranenie.

Toto signalne slovo varuje pred moznymi

UPOZORNENIE! vecnymi Skodami.

50




VSeobecné bezpecnostné upozornenia

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom!

AVYSTRAHA!

Chybna elektroinstalacia a prilis vysoké sietfové napatie mozu sposobit
zasah elektrickym pradom.

Produkt pripajajte len vtedy, ked sa sietové napétie zasuvky zhoduje
s Udajom na typovom Stitku.

Produkt pripdjajte len do dobre pristupnej zasuvky, aby bolo mozné
produkt v pripade poruchy rychlo odpojit z elektrickej siete.

Produkt neprevadzkujte, ked vykazuje viditelné Skody alebo ked je
poskodeny sietovy kabel resp. sietova zastrcka.

V pripade poskodenia sietového kabla produktu musi byt tento
vymeneny vyrobcom alebo jeho oddelenim sluzieb zakaznikom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo ohrozeniam.
Produkt neprevadzkujte s externymi spinacimi hodinami alebo
samostatnym systém dialkového ovladania.

Produkt ani sietovy kabel alebo sietovl zastréku neponarajte do vody
ani inych kvapalin.

Sietovu zastrcku nikdy nechytajte vihkymi rukami.

Sietovu zastrcku nikdy netahajte zo zasuvky za sietovy kabel, ale vzdy
uchopte siefovl zastrcku.

Sietovy kabel nepouzivajte ako drzadlo.

Produkt, sietovd zastrcku a siefovy kabel drzte v dostatocnej
vzdialenosti od otvoreného ohia a horucich plach.

Sietovy kabel polozte tak, aby sa na iom nikto nemohol potknut.
Sietovy kabel neldmte a nevedte ho cez ostré hrany.

Produkt pouzivajte vo vnuatornych priestoroch. Nikdy ho
neprevadzkujte vo vlhkych priestoroch alebo v dazZdi.

Produkt nikdy neukladajte tak, aby mohol spadnut do vane alebo
umyvadla.
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Nikdy nesiahajte za elektrickym pristrojom, ktory spadol do vody.
V takomto pripade okamzite vytiahnite sietovl zastréku zo zasuvky.
Do medzier na opekanie nevkladajte Ziadne kovové predmety (napr.
ndz).

Zabezpecte, aby deti do produktu nestrkali Ziadne predmety.

Ked' produkt nepouZivate, chystate sa ho Cistit alebo sa objavi
porucha, vytiahnite sietovl zastrcku zo zasuvky.

AVYSTRAHA!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom alebo nebezpecenstvo
poziaru!

Neodborné Gpravy alebo opravy mozu ovplyvnit prevadzkovd bezpecnost
produktu a spdsobit Uraz elektrickym priddom alebo skrat a nasledny
poziar.

Na produkte nevykonavajte Ziadne Upravy.

Na produkte nevykonavajte Ziadne opravy sami.

Opravy nechajte vykonat len zaskolenym odbornym personalom.

Pri opravach sa smu pouzivat len diely, ktoré zodpovedaju povodnych
Gdajom zariadenia. Produkt obsahuje elektrické a mechanické diely,
ktoré su nevyhnutné na ochranu pred zdrojmi nebezpecenstva.

Pri svojvolne vykonanych opravach, neodbornom pripojeni alebo
nespravnej obsluhe su vylucené naroky zo zaruky a garancie.

AVYSTRAHA!

Nebezpecenstva pre deti osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami (napriklad ¢iastoéne postihnuté osoby,
starSie osoby s obmedzenim ich fyzickych a mentalnych schopnosti)
alebo pre nedostatkom sklsenosti a znalosti (napriklad starsie deti).

Tento produkt mozu pouzivat deti od veku 6smych rokov a viac ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
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schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti len vtedy,
ked si pod dozorom alebo boli zaskolené ohladom bezpecného
pouzitia produktu a porozumeli rizikdm, ktoré z toho vyplyvaju. Deti
sa s produktom nesmu hrat. Cistenie a pouZivatelskd Gdrzbu deti
nesmu vykonavat bez dozoru.

Deti mladsie ako osem rokov drZte mimo dosahu produktu
a pripojovacieho vedenia.

Produkt pocas prevadzky nenechavajte bez dozoru.

Nenechajte deti hrat sa s obalovou féliou. Deti sa do nej mdzu pri hre
zamotat a zadusit sa.

AVYSTRAHA!

Nebezpecenstvo poziaru!

Chlieb sa moze vznietit, ak sa dlho a silno zahrieva. PoZiar sa mdze
rozsirit na okolité predmety. Okrem toho mdZe pri nespravnom pouzivani
vzniknut poZiar, napriklad nahromadenim tepla v produkte.

Produkt nepouZivajte v blizkosti alebo pod horlavymi materialmi, ako
su napriklad zaclony.

Pocas prevadzky nekladte na produkt horlavé predmety.

Produkt pocas prevadzky nenechavajte bez dozoru.

Produkt pocas prevadzky nezakryvaijte.

Pravidelne vyprazdiujte priehradku na omrvinky.

Zemle neukladajte priamo na opekacie otvory. PouZivajte dodany
nadstavec na Zemle.

Nadstavec na Zemle nezakryvajte, napriklad alobalom.

Krajce chleba neopekajte pocas sucasného dopekania zemli.
Neopekajte chlieb, ktory uz bol opeceny. PouZite na to zohrievaci
stupen.

Neopekajte chrumkavy chlieb, suchare, chlieb potrety maslom alebo
inymi tukmi ani chlieb zabaleny vo félii.

Ak sa vyrobok po opeceni automaticky nevypne, stlacte tlacidlo stop
a vytiahnite siefovd zastréku zo zasuvky.
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Ak sa objavi dym, okamZite preruste proces opekania. Stlacte tlacidlo
stop alebo vytiahnite sietovd zastréku zo zasuvky.

AWSTRAHA!

Nebezpecenstvo popalenia!

Jednotlivé povrchy produktu sa pocas prevadzky velmi rozhorucia. To
plati predovsetkym pre kovové povrchy a obzvlast pre vyhrevné droty v
opekacich otvoroch. Nahodny kontakt s hortcimi prvkami méze sp6sobit
popaleniny.

Nikdy nesiahajte do otvorov na opekanie. Plati to najma pocas
opekania a kratko po fiom.

Pocas opekania a chladnutia sa nedotykajte prislusnych povrchov
holymi rukami. Na dotykanie sa horucich povrchov ako aj
prisluSenstva pouZivajte tepelne izolované kuchynské rukavice alebo
kuchynské chnapky. Upozornite na nebezpecenstvo aj ostatnych
pouzivatelov!

Skor ako sa dotknete produktu holymi rukami, nechajte ho
vychladnut.

AVYSTRAHA!

Nebezpecenstvo popalenia!

Opeceny chlieb moze byt velmi horuci v zavislosti od pouzitého stupna

opecenia. Dotyk holymi rukami méze sposobit popaleniny.

Pred vybratim opeceného chleba z otvoru na opekanie ho nechajte
vychladnut.

Na ochranu svojich rak pri vyberani horucich krajcov chleba z otvorov
na opekanie pouzivajte kuchynské chnapky alebo podobné pomocky.

A POZOR!
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Ohrozenie zdravia!

Akrylamidy obsiahnuté v spalenych alebo zuholnatenych kdskoch
chleba mo6Zu spdsobit rakovinu.

Chlieb neopekajte tak, aby prilis stmavol, ale opecte ho namiesto
toho na nizSom stupni intenzity zhnednutia do svetlej farby alebo do
zlatozlta.

Odstrante spalené kusky chleba.

Produkt pravidelne Cistite a odstranujte z neho zhorené omrvinky.

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia!

Neodbornd manipulacia s produktom moéZe spdsobit poskodenia
produktu.

Produkt postavte na dobre pristupnd, rovnd, suchd, Ziaruvzdornu
a dostatocne stabilnG pracovnu podlozku. Produkt neukladajte na
kraj alebo hranu pracovnej podlozky.
Zabrante nazhromazdeniu tepla tak, Ze produkt neumiestnite priamo
k stene alebo pod zavesené skrinky, a podobne. Unikajuca para moze
poskodit kusy nabytku.
Produkt nikdy neumiestnujte na hordce povrchy alebo do ich blizkosti
(varné dosky, atd).
Zabrante kontaktu sietového kabla s hortdcimi ¢astami.
Produkt nikdy nevystavujte vysokej teplote (kurenie, atd.). alebo
poveternostnym vplyvom (dazd, atd.).
Do produktu nikdy nenalievajte kvapalinu.
Produkt za Gcelom Ccistenia nepondrajte do vody ana cistenie
nepouZzivajte parné CistiCe. Ina¢ moze dojst k poSkodeniu produktu.
Produkt v Ziadnom pripade nedavajte do umyvacky riadu. Tym by sa
znicil.
Ak umelohmotné casti produktu vykazuju trhliny alebo praskliny
alebo su zdeformované, produkt uz viac nepouZivajte. PoSkodené
diely nahradte vhodnymi originalnym nahradnymi dielmi.
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Opis produktu

Produkt je hriankova¢ navrhnuty vyhradne na opekanie chleba ako aj na
dopekanie zemiel.

Sucastou dodavky je nadstavec na zemle 9 a priehradka na omrvinky 7, ktora
je vlozend v produkte.

Pozadovany stupen opecenia sa nastavuje pomocou ovladaca intenzity
opecenia 1. Stlacenim tlacidla na znizenie é sa spusti proces opekania.
Funkcie .Ohrievanie” a ,Rozmrazovanie” moZete aktivovat stlacenim
tlacidla na ohrievanie 5 resp. tlacidla na rozmrazovanie 4. Proces opekania
sa skonci automaticky alebo stlacenim tlacidla stop 2.

Prvé uvedenie do prevadzky

Skontrolujte produkt a obsah dodavky

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poSkodenia!

Ak obal otvorite neopatrne ostrym noZom alebo inymi Spicatymi

predmetmi, rychlo méze dojst k poSkodeniu produktu.

- Pri otvarani postupujte velmi opatrne.

e Produkt vyberte z obalu.

e Skontrolujte, ¢i je obsah dodavky Uplny.

e Skontrolujte, ¢i produkt alebo jednotlivé diely nevykazuju poSkodenia. Ak
to tak je, produkt nepouzivajte. Obratte sa na vyrobcu prostrednictvom
linky uvedenej na zadnej strane.

Zakladné Cistenie

e (Qdstrante obalovy material a vSetky ochranné félie.
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e Pred prvym pouzitim ocistite vSetky casti produktu podla pokynov
v kapitole ,Cistenie”.

Priprava na prvé uvedenie do prevadzky

e Uistite sa, ze priehradka na omrvinky 7 je zasunuta v produkte. V pripade
potreby vlozte priehradku na omrvinky do produktu (pozrite odsek
.Vyberanie/vkladanie priehradky na omrvinky”).

e Napajaci kabel so sietfovou zastrckou 5 odvinte z drziaka kabla 8 na
spodnej strane produktu, nakolko je to potrebné.

e Produkt postavte na stabilnd, rovnd, ziaruvzdornd, dobre vetranu
a detom nepristupnt plochu.

e Siefovl zastrcku pripojovacieho kabla pripojte do riadne nainstalovanej
zasuvky.

e Uskutocnite 3-4 opekania bez vlozeného chleba, aby ste z produktu
odstranili vietky zvysky z vyroby (pozrite odsek ,,Opekanie chleba”).

Vyberanie/vkladanie priehradky na omrvinky
Na vybratie priehradky na omrvinky 7, vytiahnite ju z otvoru na priehradku na
omrvinky v spodnej Casti produktu.

-Na vloZenie priehradky na omrvinky ju zasunte do otvoru na priehradku na
omrvinky. Uistite sa, ze priehlbina priehradky na omrvinky ukazuje nahor.

Obsluha

AVYSTRAHA!

Nebezpecenstvo poziaru!

Chlieb sa moze vznietit, ak sa dlho a silno zahrieva. PoZiar sa modze
rozsirit na okolité predmety.
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Produkt pocas prevadzky nenechavajte bez dozoru.

Neopekajte chlieb, ktory uz bol opeceny. PouZite na to zohrievaciu
funkciu.

Neopekajte chrumkavy chlieb, suchéare, chlieb potrety maslom alebo
inymi tukmi ani chlieb zabaleny vo félii.

Ak sa objavi dym, okamZite preruste proces opekania. Stlacte tlacidlo
stop alebo vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

AV‘?STRAHA!

Nebezpecenstvo popalenia!

Jednotlivé povrchy produktu sa pocas prevadzky velmi rozhorudcia. To
plati predovSetkym pre kovové povrchy a obzvlast pre vyhrevné droty v
opekacich otvoroch. Ndhodny kontakt s hortcimi prvkami moze sposobit

popaleniny.

Nikdy nesiahajte do otvorov na opekanie. Plati to najma pocas
opekania a kratko po nom.

Pocas opekania a chladnutia sa nedotykajte produktu holymi rukami.
Ak napriek tomu musite produkt chytit, na chytenie produktu a
prisluSenstva vZdy pouZite tepelne izolované kuchynské rukavice
alebo kuchynské chnapky. Upozornite na nebezpecenstvo aj
ostatnych pouzivatelov!

Skor ako sa dotknete produktu holymi rukami, nechajte ho
vychladnut.

AWSTRAHA!

Nebezpecenstvo popalenia!

Opeceny chlieb moze byt velmi horuci v zavislosti od pouzitého stupna
opecenia. Dotyk holymi rukami méze sposobit popaleniny.

Pred vybratim opeceného chleba z otvoru na opekanie ho nechajte
vychladnut.
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Na ochranu svojich ruk pri vyberani horucich krajcov chleba z otvorov
na opekanie pouzivajte kuchynské chiapky alebo podobné pomocky.

Produkt umoZznuje opekanie, rozmrazovanie a zohrievanie chleba ako aj

dopekanie Zemiel. V poslednom pripade je potrebny dodany nadstavec na

zemle.

Opekanie chleba

Sietovu zastrcku zastrcte do napdjania prudom.

VloZte krajce chleba do otvorov na opekanie (pri bagete odkrojte kisok,
ktory je o nieCo kratsi ako otvor na opekanie a potom ju este prekrojte
pozd(zne). Va$ pristroj je vhodny rovnako na bagetu ako aj na toasty
alebo iné krajce chleba, ked'je hribka a diZka vhodna do otvorov.
Tlacidlo na znizenie zatlacte nadol aZ po zapadnutie (stCasne sa zatvori
mriezka v otvore okolo chleba, aby sa nachadzal vo vhodnej vzdialenosti
od vyhrievacich prvkov). Po zapadnuti tlacidlo pustite. Zostane v tejto
pozicii. Hriankovac zac¢ne hriat. Ked'tlacidlo na zniZenie nezostane dole,
skontrolujte, ¢i je hriankovac zapojeny v sieti (tla¢idlo sa zablokuje len
vtedy, ked'je pristroj pod napatim).

Stupen intenzity opecenia modzete regulovat nastavenim ovladaca
intenzity opecenia na pozadovany stuped. Cim je vy3&i stupeh na
ovladaci, tym viac sa chlieb opecie.

Na konci cyklu sa tlacidlo na zniZenie odblokuje a mézete vybrat
hrianku.

Tlacdidlo na rozmrazovanie umozinuje rozmrazenie eSte zmrazeného
chleba.

Tlacidlo na ohrievanie umoznuje bud znova ohriat uz opeceny chlieb
alebo kratko opiect chlieb, ktory nebol dostatocne opeceny bez toho, aby
sa zmenila regulacia intenzity opecenia.

Stlacenim tlacidla stop sa cyklus pecenia predcasne ukondi.

Funkcia na opekanie bagelov: Stlacenim tlacidla na opekanie bagelov
mozete jednostranne opekat bagele alebo polovice hamburgerov.
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e Po pouziti vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky a pristroj nechajte uplne

vychladnut, skor ako ho budete odkladat alebo nim hybat.

®

Produkt nechajte trochu vychladnat medzi dvoma opekaniami.
Tymto spdsobom dosiahnete rovnomerny stupen opecenia.
Okrem toho sa zabrani prehriatiu produktu.

Stupen opecenia je podmieneny druhom chleba, vlhkostou a
hribkou krajca. Tmavsi chlieb si vyzaduje nastaveny vyssi
stupen opecenia ako svetly chlieb (napr. biely chlieb). Hrubsie
krajce chleba taktiez potrebuji nastaveny vySsi stupen
opecenia ako tensie krajce chleba.

Produkt nepouzivajte bez vloZzenej priehradky na omrvinky.

®

Na zaciatok zvolte nizsi stupen intenzity opecenia, aby ste sa s
produktom oboznamili.

Ked opekate jednotlivé krajce chleba, je opecenie
intenzivnejsSie, ako ked pri rovnako nastavenej intenzite
opecenia opekate dva krajce chleba. Preto pri opekani jedného
krajca chleba nastavte nizsi stupen ako pri opekani dvoch
krajcov chleba.

Suchy chlieb zhnedne rychlejsie ako cerstvy chlieb. Preto pri
opekani suchého chleba nastavte nizsi stupen intenzity
opecenia ako pri cerstvom chlebe.

®

Na rovnomerné dopecenie zemiel vykonajte dva za sebou
nasledujlce procesy dopecenia, pricom Zemle zohrievajte pri
nizSom stupni intenzity opecenia zakazdym zo spodnej strany a
hornej strany.

A\

YSTRAHA!

Nebezpecenstvo poziaru!

Pri  nesprdvnom pouZivani mo6ze vzniknut poziar, napriklad
nahromadenim tepla v produkte.
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¢ Dopekané Zemle neukladajte priamo na otvory na opekanie, pretoze
zakrytim otvorov na opekanie nemoZe teplo unikat, o spdsobi
nahromadenie tepla v produkte. V tomto pripade bezpodmienecne
pouzite dodany nadstavec na Zemle.

e Nadstavec na Zemle nezakryvajte, napriklad alobalom.

¢ Krajce chleba neopekajte pocas sti¢asného dopekania Zemli.

Odstranenie vzprie€enych krajcov chleba

AWSTRAHA!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prddom!

Ked je produkt pripojeny, modze pri kontakte vyhrievacich drotov s

kovovymi predmetmi dojst k zasahu elektrickym prddom.

e Pred vyberanim vzpriecenych krajcov chleba z otvorov na opekanie
vytiahnite sietovl zastrcéku zo zasuvky.

¢ Na odstranenie vzprieCenych krajcov chleba z otvorov na opekanie
pouZite iba nekovové predmety.

e Zabrante kontaktu s vyhrievacimi drétmi.

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poSkodenia!

Kontakt vyhrievacich drétov s kovovymi predmetmi moZe viest k
poskodeniu vyhrievacich drétov.

e Na odstranenie vzpriecenych krajcov chleba z otvorov na opekanie
pouzite iba nekovové predmety.

e Zabrante kontaktu s vyhrievacimi drétmi.

Obcas sa modze stat, Ze sa po ukoncenom opekani krajec chleba nevysunie z

otvoru na opekanie, pretoZze sa vzprieCil v otvore na opekanie. Na

odstranenie vzprieceného krajca chleba z otvoru na opekanie postupujte

takto:
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e Vytiahnite sietovd zastrcku zo zasuvky.

e Produkt polozte na bok.

e Krajec chleba opatrne vyberte z otvoru na opekanie. V pripade potreby

na to pouZite nekovovl pomocku, ako napriklad varechu alebo

obracacku z dreva.

e  Produkt znova postavte.

e Siefovl zastrcku znova zasunte do zasuvky.

Hladanie chyb

Produkt nefunguje.

Produkt nie je pripojeny
do zasuvky.

Produkt zapojte do
zasuvky.

Produkt je pripojeny

v zasuvke, ktora je bez
prudu, napr. vo vypnutej
viacnasobnej zasuvke.

Skontrolujte, Ci je
zasuvka zapnuta.
Pripadne zasuvku
zapnite.

Produkte otestujte
v inej zasuvke.

Produkt nefunguje.

V zasuvke otestujte
iny pristroj.

Produkt je defektny.

Pri poruche musi
byt nahradeny cely
produkt.

Proces opekania sa
nezacne, hoci bolo
stlacené tlacidlo na
znizenie 9.

Tlacidlo na znizenie
nezapadlo.

Stlacte tlacidlo na
znizenie nadol,
pokial pocutelne
nezapadne.

Tlacidlo na znizenie
nezapadne.

Produkt nie je pripojeny.

Produkt zapojte do
zasuvky.

Krajce chleba su prilis
hrubé.

Pouzite tensie
krajce chleba.
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Vlozeny krajec chleba sa
po ukonceni opekania
nevysunie.

Krajec chleba sa vzpriecil
v otvore na opekanie.

Vytiahnite sietovu
zastrcku a
odstrante krajec
chleba podla opisu
v odseku
.Odstranenie
vzpriecenych
krajcov chleba”.

Opeceny chlieb je prilis
svetly.

Nastaveny stupen
intenzity opecenia je
prilis nizky.

Nastavte vyssi
stupen intenzity
opecenia.

Opeceny chlieb je prilis
tmavy.

Nastaveny stupen
intenzity opecenia je
prilis vysoky.

Nastavte nizsi
stupen intenzity

opecenia.

Cistenie

UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo skratu!

Voda alebo iné kvapaliny, ktoré vnikli do krytu, mdzu spdsobif skrat.

¢ Produkt nikdy neponarajte do vody ani do inych kvapalin.

UPOZORNENIE!

¢ Dbajte na to, aby sa do krytu nedostala voda ani iné kvapaliny.
Nebezpecenstvo poSkodenia!l

e Neodbornd manipuldcia sproduktom moZe sposobit poSkodenia

produktu.
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NepouZzivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky, kefy s kovovymi
alebo nylonovymi Stetinami ako ani ziadne ostré alebo kovové Cistiace
predmety ako no6Zz, tvrdd Spachtla a podobne. Tieto mézu poskodit
povrchy.

Produkt v Ziadnom pripade nedavajte do umyvacky riadu. Tym by sa
znicil.

Pred kazdym Cistenim vytiahnite sietovd zastrcku zo zasuvky.

Produkt nechajte Uplne vychladnut.

Viyberte priehradku na omrvinky 7 a vyprazdnite ju.

Kryt, priehradku na omrvinky a nadstavec na Zemle 9 utrite mierne
navlhcenou handri¢kou. Pritom obzvlast oCistite oblast okolo otvorov na
opekanie. To isté plati aj pre dosadaciu plochu nadstavca na Zemle.
VsSetky diely nechajte Uplne vyschnut.

V pripade potreby vlozte priehradku na omrvinky do otvoru na
priehradku na omrvinky (pozrite odsek ,.Vyberanie/vkladanie priehradky
na omrvinky").

Uschovanie

Vsetky diely musia byt pred uschovanim Uplne suché.

Produkt vzdy uschovavajte na suchom mieste.

Produkt chrante pred priamym slnec¢nym Ziarenim.

Produkt skladujte na mieste, ktoré je nepristupné detom, bezpecne
uzatvoreny a pri teplote skladovania medzi 5 °C a 20 °C (izbova teplota).
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Technické udaje

Model:

Cislo artikla:
Viykon:

Napajacie napétie:

Rozmery: (S x v x h]:

TO-1005

617496, 617441,617499, 617495, 617498
850-1000 W

220-240 V~, 50-60 Hz

30x18,3x20cm

Spotreba energie v pohotovostnom rezime ow
Spotreba energie vo vypnutom stave ow
Cas, po ktorom sa zariadenie automaticky 0 min.
prepne do pohotovostného alebo vypnutého

stavu

Likvidacia

Likvidacia obalu

{)»y Duédlne systémy organizuji zber, triedenie azhodnocovanie
% predajnych obalov a splfiaji tak podmienky nemeckého zakona

o obaloch. Obaly z papiera/karténu zahadzujte do kontajneru na

stary papier, obaly z umelej hmoty, kovu alebo kompozitnych materialov do

Zltého kontajneru/Zltého vreca a obaly zo skla prip. podla farby do na to

urcenych kontajnerov na staré sklo.

Likvidacia produktu

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

= eurdpska smernica o odpadoch [smernica 2008/98/ES)
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= smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2012/19/EU

(Nemecké spolkové zakony: napr. KrWG, VerpackG, BatterieG, ElektroG,

atd')

(Aplikovatelné v Eurdpskej Gnii ainych eurdpskych statoch so systémom

triedeného zberu cennych latok)
Staré pristroje nepatria do komunalneho odpadul!

Ak by ste pre produkt uz nemali Ziadne pouzitie, kazdy koncovy

pouzivatel je zo zakona povinny staré pristroje likvidovat

separatne od komunalneho odpadu. To sa moéze uskutocnit

napriklad  prostrednictvom  komunalnych zberni alebo

v predajniach. Odovzdanie malych starych pristrojov (dizka
hrany max. 50 cm) v beZnych mnoZstvach je v zasade bezplatné. Ale aj vacsie
staré pristroje je mozné bezplatne odovzdat na likvidaciu aj pri kipe a dodani
novych pristrojov rovnakého druhu a funkcie. Tak sa zaruci, Zze sa staré
pristroje odborne zhodnotia, resp. zlikviduju a suroviny sa zrecykluju.
Koncovy pouzivatel musi nahlasit vyzdvihnutie velkych pristrojov uz pri kupe
a pred odovzdanim/vyzdvihnutim na vlastnd zodpovednost vymazat osobné
Gdaje. Produkty, ktoré st oznacené symbolom OEEZ (preciarknuta nadoba
na odpad na kolieskach), sp(fiaju zdkonné zadania a smernice OEEZ.

Vyhlasenie o zhode

c € Produkty oznacené tymto symbolom splfiaji vietky aplikovatelné

predpisy SpoloCenstva Eurépskeho hospodarskeho priestoru.
Hodnotenie pristroja sa uskutocnilo podla eurdpskych smernic, ktoré su
uvedené vo vyhlaseni ozhode. Tak vlastnite produkt, ktory z hladiska
konstrukcie splfia ochranné ciele Eurdpskeho spolodenstva na bezpeénl
prevadzku pristrojov. Vyhlasenie o zhode najdete na internetovej stranke

www.khg-info.de.
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ZAKAZNICKY SERVIS

Za beznl sadzbu pevnej siete vasho
telefonneho operatora
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